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Dear friends of ex-libris

v —

readers of the FISAE Newsletter.

Anna Grmelova is one of the representatives of classical woodcut and engraving, but she has also
created many very beautiful etchings. She was also one of the first artists in the then CSR with whom
I was in contact for years and about whom I published monographs.

Liebe Exlibrisfreunde

Cwe—

die Leser des FISAE Newsletters.

Anna Grmelova ist eine der Vertreter des klassischen Holzschnittes- und Stiches, hat aber auch viele
sehr schone Radierungen geschaffen. Sie gehorte ebenfalls zu den ersten Kiinstlern in der damaligen
CSR, mit denen ich jahrelang in Verbindung war und iiber die ich Monographien verdffentlich habe.

Chers amis de 1'ex-libris

lecteurs de la lettre d'information de la FISAE.

Anna Grmelova est I'une des représentantes de la gravure sur bois et de la gravure classique, mais
elle a également créé de nombreuses et tres belles gravures. Elle a également fait partie des premiers
artistes de l'ancienne RSE avec lesquels j'ai été en contact pendant des années et sur lesquels j'ai
publié des monographies.

Cari amici di ex-libris
Grazina Montvidaité invia ai lettori della Newsletter FISAE queste informazioni sull'artista lituana

fwe—

Anna Grmelova ¢ una delle rappresentanti della xilografia e dell'incisione classiche, ma ha anche
creato molte incisioni molto belle. E stata anche una delle prime artiste dell'allora RSI con cui sono
stato in contatto per anni e su cui ho pubblicato delle monografie.

Queridos amigos de ex-libris

v —

lectores del Boletin de la FISAE.

Anna Grmelova es una de las representantes de la xilografia y el grabado clasicos, pero también ha
creado muchos grabados de gran belleza. También fue una de las primeras artistas de la entonces RSC
con la que estuve en contacto durante afos y sobre la que publiqué monografias.



Jloporue npy3bs SKciIudOpuca
['paxxuna MoHTBHAANMTE TPUCHIIAET 3Ty HHPOPMAIIHUIO O TUTOBCKOM XyaoxHule Pace AnyneBudarore
i yntateneit nuapopmarmronsoro Oromuterenst FISAE.

Amnna ['pMmernoBa - 0/1Ha U3 IPEICTaBUTENICH KIIACCHYECKON KCuiorpaduu 1 TpaBlOPhl, HO OHA TaKXkKe
co3/ajia MHOTO OY€Hb KpacuBbIX odopToB. OHa Takxke ObUIa OJHUM W3 MEPBBIX XYHAOXKHHUKOB B
torgamHeM KCII, ¢ KoTOopbIM s moanep:kKuBajl CBA3b B TE€UEHHE MHOTHMX JIET U O KOTOPOM S
oIy 0JIMKOBaJl MOHOTpauH.
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Ex libris artist Rasa Januleviciateé

fwe—

Academy of Arts and in 2004 defended her doctoral thesis “The Book of Lithuanian Artist: Aspects
of Tradition and Modernity”. The artists create ex libris, calligraphy, graphic design, writes books.
She has organized personal calligraphy and ex libris exhibitions, participated in group ex libris
exhibitions-contests in Lithuania and abroad (Bulgaria, Italy, China, Poland, Romania, Serbia,
Mexico).

I became interested in creating ex libris while studying at the Graphics Department of Vilnius
Academy of Arts. In 1995, head of the Department prof. Albertas Gurskas suggested going to the
international students’ ex libris symposium in Krzyzowa, Poland. This trip left a great impression on
me, and I began to immerse in the creation of ex libris. Over a hundred of them have been created
for myself, friends, and other Lithuanians, to whom the organizers of ex libris contests encourage to
dedicate these pieces of art. Most of bookplates were printed using traditional graphic and linocut
techniques.

Today, it seems that the long lasting and the main function of ex libris, to label a personal book,
diminished, giving its way to aesthetics. For me, an ex libris is not a sticker in one’s personal book,
but an exhibited graphic miniature with a dedication. I often create an ex libris as a small gift for
like-minded people. The creation of a bookplate is reminiscent of writing a short story, so the image
here must be laconic, concentrated, rationally, and sometimes illogically constructed,

This is an excerpt from Gerardas Bagdonavicius exlibris fund’s published album “The Limitless
Meanings of Ex Libris” (Siauliai, 2020). This presentation is a part of Lithuanian ex libris creators'
encyclopedic reference book project which is funded by Lithuanian Council for Culture and Siauliai
City Municipality.

Ex libris, illustrating our presentations was a present from artists to Gerardas Bagdonavicius exlibris
fund. The bookplates are being saved in the fund, in Siauliai District Povilas Viginskis Public Library,
Book Graphics Center.
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Ex libris-Kiinstlerin Rasa Januleviciuité

Rasa Januleviciuté wurde 1975 in Ukmergé geboren. Von 1993 bis 1999 studierte sie Grafik an der
Kunstakademie Vilnius und verteidigte 2004 ihre Doktorarbeit "Das Buch des litauischen Kiinstlers:
Aspekte von Tradition und Modernitét". Die Kiinstlerin gestaltet Exlibris, Kalligraphie, Grafikdesign
und schreibt Biicher. Sie organisierte personliche Kalligraphie- und Exlibris-Ausstellungen und nahm
an Exlibris-Gruppenausstellungen und -Wettbewerben in Litauen und im Ausland (Bulgarien, Italien,
China, Polen, Ruménien, Serbien, Mexiko) teil.



Mein Interesse an der Gestaltung von Exlibris erwachte wdhrend meines Studiums an der
Grafikabteilung der Kunstakademie Vilnius. Im Jahr 1995 schlug mir der Leiter der Abteilung, Prof.
Albertas Gurskas vor, an einem internationalen Exlibris-Symposium fiir Studenten in Krzyzowa,
Polen, teilzunehmen. Diese Reise hinterlief3 einen grofien Eindruck bei mir, und ich begann, mich mit
der Erstellung von Exlibris zu beschdftigen. Mehr als hundert Exlibris wurden fiir mich selbst, fiir
Freunde und fiir andere Litauer angefertigt, die von den Organisatoren der Exlibris-Wettbewerbe
dazu ermutigt werden, diese Kunstwerke zu widmen. Die meisten Exlibris wurden in traditionellen
Grafik- und Linolschnitttechniken gedruckt.

Heute scheint es, dass die langjihrige und wichtigste Funktion des Exlibris, ein personliches Buch
zu kennzeichnen, an Bedeutung verloren hat und der Asthetik Platz gemacht hat. Fiir mich ist ein
Exlibris kein Aufkleber in einem personlichen Buch, sondern eine ausgestellte grafische Miniatur mit
einer Widmung. Oft fertige ich ein Exlibris als kleines Geschenk fiir Gleichgesinnte an. Die Erstellung
eines Exlibris erinnert an das Schreiben einer Kurzgeschichte, daher muss das Bild hier lakonisch,
konzentriert, rational und manchmal unlogisch aufgebaut sein.

Dies ist ein Auszug aus dem vom Exlibris-Fonds von Gerardas Bagdonavicius verdffentlichten
Album "The Limitless Meanings of Ex Libris" (Siauliai, 2020). Diese Prisentation ist Teil des
Projekts der litauischen Exlibris-Schopfer fiir ein enzyklopddisches Nachschlagewerk, das vom
Litauischen Kulturrat und der Stadtverwaltung von Siauliai finanziert wird.

Das Exlibris, das unsere Prasentationen illustriert, war ein Geschenk der Kiinstler an den Exlibris-
Fonds von Gerardas Bagdonavicius. Die Exlibris werden in der 6ffentlichen Bibliothek des Bezirks
Siauliai, Povilas Viginskis, im Buchgrafikzentrum aufbewahrt.
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Ex libris de 'artiste Rasa Januleviciuteé

v —

I'Académie des arts de Vilnius et a soutenu en 2004 sa thése de doctorat " Le livre de 'artiste lituanien
: Aspects de la tradition et de la modernité". L'artiste crée des ex libris, de la calligraphie, du
graphisme, écrit des livres. Elle a organis¢ des expositions personnelles de calligraphie et d'ex libris,
a particip¢ a des expositions-concours collectives d'ex libris en Lituanie et a 1'étranger (Bulgarie,
Italie, Chine, Pologne, Roumanie, Serbie, Mexique).

J'ai commencé a m'intéresser a la création d'ex libris pendant mes études au département de
graphisme de l'Académie des arts de Vilnius. En 1995, le chef du département, le prof. Albertas
Gurskas a suggeré de se rendre au symposium international d'étudiants en ex libris a Krzyzowa, en
Pologne. Ce voyage m'a laissé une grande impression, et j'ai commencé a me plonger dans la création
d'ex libris. Plus d'une centaine d'entre eux ont été créés pour moi-méme, des amis et d'autres
Lituaniens, a qui les organisateurs des concours d'ex libris encouragent a dédier ces ceuvres d'art.
La plupart des ex-libris ont été imprimés a l'aide de techniques traditionnelles de graphisme et de
linogravure.

Aujourd'hui, il semble que la fonction principale et durable de l'ex libris, a savoir l'étiquetage d'un
livre personnel, ait diminué, laissant la place a l'esthétique. Pour moi, un ex libris n'est pas un
autocollant dans un livre personnel, mais une miniature graphique exposée avec une dédicace. Je
crée souvent un ex libris comme un petit cadeau pour des personnes qui partagent mes idées. La
création d'un ex-libris rappelle l'écriture d'une nouvelle, aussi l'image doit-elle étre laconique,
concentree, construite rationnellement et parfois illogiquement.

Il s'agit d'un extrait de l'album publi¢ par Gerardas Bagdonavicius exlibris fund "The Limitless
Meanings of Ex Libris" (Siauliai, 2020). Cette présentation fait partie du projet de livre de référence



encyclopédique des créateurs lituaniens d'ex libris, qui est financé par le Conseil lituanien pour la
culture et la municipalité de Siauliai.

Ex libris, qui illustre nos présentations, est un cadeau des artistes au fonds exlibris de Gerardas
Bagdonavicius. Les ex-libris sont conservés dans le fonds, a la bibliothéque publique du district de
Siauliai Povilas Viginskis, au centre de graphisme du livre.

%

Ex libris Xynoxuuk Paca SInyneBuurore

Paca SnyneBuurore pommnack B 1975 romy B Yimepre. B 1993-1999 rr. usyvana rpaduxy B
BunbHiocckoii akagemun xyaoxkects, a B 2004 r. 3ammuTuia JTOKTOpPCKyio auccepramnuio "Kuura
JUTOBCKOTO XY0KHUKA: ACIEKThI TPAIUIIUNA i COBPEMEHHOCTH'". XyI0KHHUIIA CO3/IaeT IKCIUOPHUCHI,
3aHMMaeTcs Kawurpaduel, rpadudeckuM auzaiiHOM, nHIIeT KHUTM. OHa OpraHu30BbIBaJIA
MePCOHAIbHBIC BBICTABKU KayuMrpaduud W IKCIUOpHCA, y9acTBOBAJA B TPYINOBHIX BBICTABKaX-
KOHKypcax skcnuOpuca B Jlutee u 3a pyoexom (bonrapus, Uranus, Kuraii, [Tonpmia, Pymbiaus,
CepOusi, Mekcuka).

A 3aunmepecosanacy coz0aHuem 9KCIUOPUCO8 60 6peMs yuebvl Ha @akyibmeme 2paghuxu
Bunvniocckou akademuu xyooorcecms. B 1995 200y 3asedyrowuii kagedpou npogh. Anvbepmac
I'ypckac npednosicun noexamos Ha MeHcOYHAPOOHBLI cmyOdendecKuti cumnozuym ex libris 6 Kuuoicosy,
THonvwa. Dma noezoka npouszeeia Ha MeHs O0IbUIOE BnedamieHue, U s Hauyaid NnocpyiCcamovcs 8
co30aHue IKCAUopucos. Mx ovino cozoano 6onee cma st cedsl, Opy3setl u Opy2ux 1umosyes, Komopuim
OP2aHU3AMOPbl KOHKYPCO8 IKCAUOPUCO8 NPU3LIEAION NOCEAMUMb MU NPOUEEOEHUs. UCKYCCMEA.
Bonvuwuncmeo sxcaubpucog 6viio Haneuamano 8 mpaouyuorHoU epaguieckol mexHuke u mexHuxe
JIUHOZPABIOPbI.

Ce2o0Hz kadcemcs, Ymo 001208eUHASL U 2NIABHAS PYHKYUS IKCIUOPUCA - MAPKUPOBAMb TUUHYIO KHUZY
- YMEHbUWULACh, YCMYNnue mecmo scmemuxe. /s mens ex libris - 5mo ne nHakieluka Ha TUYHOU KHU2e,
a 8bIcmasieHHas 2epaguyeckas MUHUAMIOpA ¢ noceauwjeHuem. A uacmo co30ar0 IKCIUbpuc 6
Kauecmee HebOIbUI020 nodapka 01a eouHomviuLienHukos. Co3oaHue 3Kcaubpuca HanomuHaem
Hanucanue KOPOMKO20 pAccKasd, Nno3momy o6paz 30ecb O0O0uiceH Oblmb  JIAKOHUYHBIM,
KOHYEHMPUPOBAHHBIM, PAYUOHATILHO, d UHO20A U HENOZUUHO 8bICIPOEHHBIM.

OTO OTPHIBOK M3 OIMyOIMKOBaHHOrO anbboMa Qouaa skcnubpuca I'epapmaca barmonaBmuioca
"Besrpanuunbie cmbicabl dkcauOpuca" (Lsymsid, 2020). Dta mnpe3eHTanusi - 4acTh IPOEKTa
SHIMKIIOTIEIMYECKOT0 CIPABOYHUKA JMTOBCKUX co3naTeneil ex libris, KoTopelii (UHAHCUpPYETCS
JIutoBCKHUM coBeTOM 1O KyJbType U LLsynsiiickum ropoCKUM CaMOYITPaBICHUEM.

Ex libris, wutiocTpupyroiye Hamy IMpe3eHTaluH, - 3TO MOAAPOK XYA0KHUKOB (ouay exlibris
I'epapnaca barnonaBuutoca. Dxcandpuchl xpaHsatcs B pone, B [lsynsiickoit paloHHOM MTyOIMIHOM
6ubnuorexke nmenu [losunaca Bummnckuca, B LleHTpe KHIDKHON TpaguKu.
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Anna Grmelova
1926-2000
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Marika Belder

Anna Lerperger Gianni Mantero
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Klaus Rodel EK. Inge Rodel



Viadislav Kohout Viadislav Kohout Viasta Kohovtova

Helmer Fogedgaard J. Rundstuk Helmer Fogedgaard

Jan Karasek H. Jarosova Josef Dolifka



Aleny Kaizlove Lida Zdrazilova

MK. Margit Klimova Karel Zizkovsky



Marketka

Zita Prasilova

KV

Z.R.
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